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Amalia Lindegren.
Né&gra intryck.

En vinterafton sutto jag och en min vaninna, hvars ung-
domsvéninna Amalia Lindegren var, vid den ténda lampan.
Slumpen hade fogat s3, att jag annu icke sett den berdmda
konstnarinnan, ehuru vi bada ofta besokte var gemensamma
van. Emellertid afbrots samtalet af en knackning pa dorren;
den oppnades for en gammal dam, med latt haltande géng,
ikladd en tjock sldngkappa och en mork, bredskyggig hatt,
hvars svarta hakband bildade ram kring ett blekt, alldag-
ligt ansikte. Sedan den intradande med nagra gladtiga ord
och en hjartlig omfamning halsat vaninnan, hélsade hon mig
pa ett for den okonstlade méanniskan och framstdende portratt-
malarinnan Amalia Lindegren karakteristiskt satt. Hon erfor
namligen knappt mitt namn, — hon hade forut hdrt min vaninna
tala om mig —, forran hon gick rakt fram till mig, drog mig fram
i lampskenet och skarskadade ett dgonblick med ett godhjar-
tadt leende mitt ansikte, hvarefter hon med en bekréaftande
nick klappade mig pa axeln, som om hon velat sdga: »nu kanna
vi hvarannl».

Jag bekanner dock, att jag i borjan af var bekantskap
var en smula férundrad. Denna gamla dam med sitt sa obe-
tydliga utseende, hos hvilken flardfriheten och franvaron af
livarje skymt till »artisteri» nastan stotte pa det prosaiska, och
hvilkens hela foreteelse var sa 6fvervagande jovialisk, var alltsa
den populdra konstnarinnan och banbryterskan for de kvinliga
artisterna till konstens tempel? Men ju mer jag larde kénna
henne, desto fullare motsvarade hon mitt forutfattade begrepp
om de tilltalande genrebildernas skaparinna. Vi kommo nu
ofta tillsammans. An visade hon sig som en trétt gammal dam,
hvilken lamnat ungdomligheten langt bakom sig, dn brot ett
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skalmaktigt leende 6fver hennes drag, atfoljdt af ett putslustigt
infall, hvarmed hon drog var vaninna ned till hvardagslifvets
sma forhallanden, som denna garna ldamnade utom samtalet,
an talade hon pa ett allvarligt, distingeradt satt, an lat hon
hora en 1ag, munter hvissling, an gled ett 6mt medlidsamt ut-
tryck ofver hennes drag, da den lidande vaninnan lat undslippa
sig en suck eller 1att jammer.

Det var dock forst under det sista artiondet af hennes
lif jag larde kdnna Amalia Lindegren; da hon, undangémd i
en tyst tillbakadragenhet, som hennes blygsamhet gjorde dnnu
mer exklusiv, lamnat ungdomsmodets, det forcerade arbetets,
triumfernas och den kraftfulla medelalderns skede langt bakom
sig. Jag har dock af vanner fran denna period (sjalf talade hon
ogarna om sig och sina arbeten) samlat ndgra drag ur hennes
lif, for att darmed komplettera mina intryck.

& %

Amalia Lindegren foddes den 22 maj 1814 i Stockholm, dar
hon tillbragte sin mesta tid. Modern var dalkulla och fadern en
hog &mbetsman. Hon bar ej sin faders namn, men uppfostrades i
skotet af hans aristokratiska, fint*bildade familj. »Amélie (sa
kallades Amalia Lindegren af sina vanner) var mycket handig»,
berattar en konstnarinna, barndomsbekant till henne. »Da
jag var fyra ar, afundades jag henne hennes talang att gora
sma dragkort, som bakom en rorlig rida dolde en néatt mal-
ning». En annan véninna beréttar, att Amélie garna &fven
vid mognare. ar lekte med saxen och Kklippte hvarjehanda
figurer i papper. Den forstnamnda och flera andra intyga, att
hon var skicklig i att spela flojt (»spotta pa flojt», som hon
skamtsamt kallade det). Hon hvisslade &fven utmarkt, an langa
operaarier, an harmande olika faglars sang. Hon hade en stare,
Petter, som i sin tur fortraffligt efterhdarmade sin matmors
drillar. Jag minns t. ex. en gang, da hon hvisslade den lilla
arian ur Trollflojten, »Jag heter Papageno jag». Som bekant
slutar den med nagra laga toner, hvilka Amalia Lindegren,
trots sina anstrangningar, icke gick ut med. Staren féljde
ordentligt med hela tiden och efterhd&rmade slutligen &fven med
de lustigaste vridningar pa hufvudet och en del kvésande strup-
ljud sin matmors forsok att komma ut med melodien. Hon
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sjong afven en smula i yngre dar och spelade »litet klinkelink
pd piano», som hon sade. Under sina gladare, yngre ar
var hon i synnerhet road af att anordna utkladningar, tablaer
och sallskapsspektakel. Sjalf spelade hon vid sddana tillfallen
sin roll utméarkt och roade alla med sina upptag och sitt ofor-
argliga skdmt. En véninna och elev till Amalia Lindegren
beréttar, att det var ett stort ndje att resa med henne. Hon
drog en med sig Ofverallt, fran museet till den tyska »kneipen»,
dar hon pa ett lustigt, underhallande satt fick en att smaka
pd éakta olbrygd. Hon var icke hvad man kallar blixtrande
kvick, men naivt gladtig och verkligt rolig. Det var dock
endast inom det fortroliga kotteriets granser hennes skdmtlynne
musserade. | stora séllskap var hon tyst och tillbakadragen.

Gienom Amalia Lindegrens biografer veta vi, att hon tidigt
borjade fortjana sitt bréd genom att utféra portratt i blyerts
och svartkrita, hvilkas pris steg fran en till tio riksdaler.
Dessa portratt, som utmarkte sig for en tréffande likhet med
originalen, hvilkas mest karakteristiska uttryck hon snabbt
uppfattade och omsorgsfullt atergaf, voro nastan alla profiler.
Som ett exempel pa hennes sdkra blick och stora makt Gfver
formgifningen beréttar en véninna, att Amalia Lindegren en
dag var hennes gast tillika med ett annat fruntimmer, som
konstnarinnan forut ej sett. Da detta fruntimmer efter ett par
timmars samvaro ailégsnat sig, beklagade sig vérdinnan ofver
sin forsummelse att ej ha bedt Amalia Lindegren om hennes
profil. »Det kan du val fa», svarade Amalia lugnt och satte
sig ned att i minnet gora ett fortraffligt portratt af den fran-
varande. En sadan profilteckning gjorde hon en férmiddag i
Paris af August Blanche (nu befintlig i redaktor F. Borgs
4go), sakert det basta portratt som atergifvit den berémde
forfattarens drag, tillagger min sagesman. Utan tvifvel torde
nagon sadan profil af Fredrika Bremer, med hvilken Amalia
Lindegren var néra bekant, afven finnas; och helt visst skulle
dessa portratteekningar, om de en gang kunde samlas, forete
ett intressant galleri af ansikten fran midten af 1800-talet.

Teckningen var Amalia Lindegrens styrka. Genast vid
sin ankomst till Paris tillvann sig denna ansprakslosa kvinna,
som kom fran ett aflagset horn af varlden och atnjutit foga
undervisning, Ange Tissiers och Cogniets beundran for denna
sin formaga. »Teckna framfor allt», horde jag henne tillrada
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en gryende artist, »allt livad ni ser, méanniskor, djur, véxter
ocli andra foremal, ock icke minst livad andra tecknat forut.
Sitt inte ock kludda oljefarg, innan ni kan teckna. Det lidamnar
sig. Jag vet bast», tillade kon blygsamt, »att man far angra
det genom ovanor, som man sedan knappt kan bli fri fran».

En variation af det kdnda mastaruttrycket »Primo teckna,
sekundo teckna, tertio teckna».

Naturligtvis vann ' konstnérinnan sin sakerhet i teckning
ej fran blotta begafningen. Hvad som brast i hennes under-
visning ersattes af ett ihardigt, arligt arbete. . »Amélie arbe-
tade icke fort», berdttade den ofvanndmnda eleven och reskam-
raten, »tvartom, langsamt ock ytterst sjalikritiskt, sd att hon
aldrig var n6jd med sina egna alster, inte ens de bésta».

P& tal om hennes profilbilder och med hagkomsten af
hennes lek med saxen pdminner jag mig, hur jag en afton,
nagra veckor fore hennes dod, sag henne med entusiasm for-
djupa sig i studiet af Paul Konewkas silhouetter. Hennes
lifliga utrop och papekningar af finesserna i dessa delikata,
uttrycksfulla konstverk ingafvo mig da tanken, att hon var
en med Paul Konewka befryndad konstnérsnatur. Daremot
k&dnde hon sig foga dragen till impressionisternas nya klatsch-
manér.

Ar 1839 vistades hon en tid i Upsala och lag dar under
homdoopaten Liedbecks behandling fér de »mouches volantes»,
som redan da besvérade hennes 6gon, men under den senare delen
af hennes lif gingo bort, dd daremot, under den allra sista
tiden déraf, hennes 6gonsjukdom kom henne att se hvita ringar
kring foremalen. Namnda ar malade hon fru Liedbecks (fodd
Ling) portratt, ett af hennes forsta oljefargsportratt. Sedan
foljde flera. Homoopaten Liedbecks portratt, maladt forst pa
1870-talet, var det forsta livari hon tillampade metoden att mala
efter fotografi. Man hade forgafves forut bedt henne att pa
detta satt foreviga drag af aflidna personer, men nu ledde henne
vanskapen att franga sin grundsats, da den gamle vannen plots-
ligt rycktes bort. Och forsoket lyckades fortraffligt. Hon
gjorde sedermera flera sadana portratt under sin sena alder,
da hon fann det bekvamast, men dock ej af andra personer dn
sddana, med hvilkas utseende hon var fortrogen, da hennes
sakra blick och goda minne voro en borgen for ett naturtroget
atergifvande. Det drojde emellertid omkring 7 a 8 ar efter



Amalia Lindegrens forsta oljeportratt, innan Qvarnstrom upp-
tackte-henne och for nadgra manader lat oppna Fria Konsternas
Akademi for henne och nagra andra konstnarinnor, ehuru for-
namligast pa grund af sin bekantskap med Amalia Lindegren.
Darefter fastes drottning Josefinas uppmarksamhet pa henne,
och hon fick resestipendium oeli kom utomlands. Det var dock
ej genom nagot energiskt personligt upptradande hon kom att
ga i spetsen for andra. Det l&g ej i hennes natur. Hennes
blygsamhet stod allt for mycket i viagen darfér. Hon snarare
forvanades ofver, att man gjorde ndgon affar af henne. Detta
bor dock ej anses forringa vérdet af hennes lifsgarning, da det
var hennes flitiga, ihardiga, segrande penna och pensel, som
banade stigen.

Med ett flera ganger fornyadt resestipendium uppeholl
hon sig i en foljd af 6 a 7 ar utrikes, studerade i Paris, Dis-
seldorf och Rom samt var nagra ganger ofver till England,
I sin forsta genretafla, »Dryckesscen», skattar hon at sin for
lifvets lustiga -sidor intresserade blick, i sina genrebilder
»Evangelisten Mattheus», »Pilgrimen» m. fl. &t sin under arens
lopp allt starkare utvecklade religidsa kdnsla. 1 sina- bilder
fran Rom, »ltaliensk bondkvinna», »Pifferari», »De fader- och
moderlosa», »Blind gubbe med sina barnbarn», »Frieriet», gaf
hon luft &t sin kénsla for det formvackra, och kanske skulle
nagra af dessa intagande bilder ha kommit att inregistrerats
bland idealismens sotsaker, om ieke hos hvarje tafla af Amalia
Lindegren det omedelbara, liffulla uttrycket gjorde sig gallande.

Den i Rom utforda, i flykten gripna, verkningsfulla lilla
bilden »Flickan med apelsinen» bildar likasom en 6fvergang till
hennes efter hemkomsten, vid en studieresa i Dalarne, funna,
mest karakteristiska genre, dar barnet med sitt ljusa 16je spelar
en sa oOfvervagande roll. Dessa bilder, hvilkas namn man gj
behdfver upprepa, ehuru man gor det anda, liksom man ofrivil-
ligt gnolar en vécker kand melodi, som faller en i tankarna:
»Sondagsafton i en dalstuga», »Mormors 0Oga», »Mors lilla
hjalpreda», »Lillans sista badd», »Frukosten» m. fl., "gjorde
genom sina okonstladt gripna motiv, sin naturfriskhet, sitt lif-
fulla, varmt kénda utférande Amalia Lindegren till en af sin
tids bésta realister.

Hyad hennes omfangsrika verksamhet som sjalfull portréatt-
malarinna angar, ar det bekant, att kénnare satta densamma
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som ett af de vackraste bladen i det svenska portrattmaleriets
utveckling under vart arhundrade, i trots af hennes foga hogt
uppdrifna teknik.

Med de efter fotografi fortraffligt utforda portratten af
gymnastikern Ling (som hon varit personligt bekant med) och
presidenten grefve Arvid Posse (hvars portratt hon forut malat
efter originalet) tog hon forra varen afsked af sin portrattmal-
ningskonst.

Med en ganska stor tafla, »Aftonbonen», framstéllande ett
fortjusande vackert barn, som gor sin aftonbén pa sin mormors
knd, hvilken malning dock forblef ofullbordad af brist pa lamplig
modell till en mormor, samt med en mindre reproduktion af
hennes »Pilgrim», fullbordad just innan hon lades pa sjuk-
sdngen, tog hon afsked af sin genre.

I hennes hem fann man blott nagra fa portréatt af hennes
hand, de utmarkta portratten af malaren Lindholm och pro-
fessor Qvarnstrom, det senare bestdamdt som ledamotstribut till
Akademien, ett af Fogelberg (dock blott en kopia) samt ett
fortjusande litet portratt af presidentskan Sandels.

Det ar att hoppas, att man forsoker astadkomma en exposi-
tion af denna konstnarinnas talrika arbeten, fr&n hennes rit-
ningar i blyerts och svartkrita till oljeportratten och genre-
tafloma — ett foretag, som icke bor mota for stora svarigheter,
dd de flesta af dessa arbeten stannat inom landet och de fa-
miljer, som &ga af henne utforda portratt, sékert icke skola
hafva nagot emot att pa detta satt hylla den sympatiska ar-
tistens minne.

*

D& man kom pa besok till Amalia Lindegren, lade hon
helst undan penseln och laste atelierdorren for att sla sig ned
och tala om, hvad som rorde sig i lifvet darutanfér. Hennes
forsvagade syn hindrade henne icke att mala, men val att lasa,
en hard profiling, dd hon var intresserad af allt. Hon gaf sig
garna in i en debatt om dagens fragor, da hon mera eldigt och
envist an logiskt forsvarade sina konservativa asikter i politik
och religion. Hon kunde bli helt stel och hogtidlig samt till
och med for en stund fa en min af oférdragsamhet, dd man
forsvarade de nya idéerna och deras ledande mén. Men plots-
ligt kunde det spelande, véanliga leendet bryta sig fram ofver
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hennes drag, under nagot sadant utrop som: »Ja, sa dar maste
ju de unga tdnka. Det ar friskt anda.» Hon hade for ofrigt
en klar blick for arligheten i en uttalad mening och sag till
personen, ej till &sikterna. Ocli i hennes samtal uppen-
barade sig alltid en understrom af friskhet och liberalt hjartelag.

Hennes konst hade forskaffat henne en god ekonomisk
stallning, men hon lefde under arens lopp allt mera indraget,
for att kunna dela med sig at de behofvande. »Amélie hade
alltid handen Oppen», sade en af hennes véninnor, »och ndden
var i sadana fall den fornamsta rekommendationen. Hon holl
aldrig nagra resonnemang om, huruvida den hjalpbehdfvande
var vardig eller ej, och hon gaf i storsta tysthet, utan att lata
hogra handen veta, hvad den venstra gjorde».

Liflig och kraftfull, . satt hon uppe kladd anda till sista
dagen af sitt lif, ehuru en dddshinna skymde hennes blick, re-
sonnerade Ofver sina intryck och forsokte folja den bestkande
till dorren. Till och med da dodsrosslingarna borjat, halsade hon
med ett soligt leende vannen, som kom och gick, hvarefter hon
inslumrade lugnt ett par timmar fore sin dod, hvilken intraf-
fade natten mellan den 26 och 27 sistlidne december Hennes
begrafning forsiggick sa, som om hon sjalf skulle ha ordnat den,
i kretsen af ndgra fa véanner, utan ovationer fran vérlden.

Hvart jag sedan kom for atl? hdmta drag till en minnes-
runa ofver henne, papekade man for mig nagot eller nagra af
de é&genskaper, som jag forut funnit utgtra grundelementen
till hennes karakter, den femvéppling, som tillférde henne lyckan:
den karnfulla hangifvenheten at konsten, blygsamheten, flard-
friheten, barnasinnet och det varma hjartelaget.

Amalia Fahlstedt.
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En Ibliek inom vara hem for sjuk-
skoterskor.

Ar 1892 liar gjort sitt intrade under allt annat &n glada auspi-
cier. Dodens angel liar svafvat ofver var liufvudstad, skordande med
sin lié¢ offer efter offer. Knappt ett lins, som undgéatt att drabbas,
knappt en familj, som ej blifvit hemsokt af sjukdom eller déd. Det
ar under sadana tider nastan ofvermanskliga fordringar stallas pé
lakarne och som darfér behofvet af en under deras kommando sta-
ende hjalptrupp af kvinnor, med lifsuppgift att bistd den lidande
manskligheten, mer an nagonsin gor sig géllande. Det har varit rik-
tiga verop om hjalp, som hojts frdn de af sjukdom drabbade hemmen,
dar ofta alla familjemedlemmarna legat sjuka, herrskap s val som
tjanare, oférmdgna att bistd hvarandra. Nodvandigheten af en ordnad
sjukskoterskekar har aldrig varit mera kannbar, och aldrig har den
lilla stamtrupp af utbildade sjukskoterskor, som redan finnes, blifvit
mer anlitad. D& den radande svéra sjukligheten séledes gjort allt
som till sjukvard horer till en**verklig frdga for dagen, borde det ej
sakna sitt intresse att fa kasta en blick, om &n en helt flyktig sadan,
inom de hem i hufvudstaden, frdn hvilka utsiandes den lilla skara
»barmhartighetssystrar», livilkas verksamhet gar ut pa att vid sjuk-
badden lamna hjalp och trést. Den vandring vi &mna foretaga kommer
gj att blifva 1&ng, ty ack! dessa hem &ro latt raknade, och den skall
ej blifva sorglig. De hem, dar man fostras att bistd de lidande och
sorjande bara framfor andra prégeln af stilla gladje och frid.

# *

Det var en strdlande vacker vinterdag jag valde till min lilla
rond. En hog Inft, klar himmel, hvart man sag nyfallen snd, gni-
strande rimfrost, hela var stad stod ikladd denna vinterns blandande
hogtidsdrékt, som &nnu mer &n sommarens besitter dgenskapen att
tacka ofver allt fult, att skyla alla skropligheter. Det l&g nagonting
forhoppningsfullt och lifgifvande i sjalfva den friska, kalla vinterluften,
liksom ett l6fte om att hemsokelsens svaraste tid var forbi.
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Hvem kénner ej Sophiahemmet, denna moénstergilla sjukvardsan-
stalt, en af de yppersta i sitt slag- ndgon stad har att uppvisa, med
allt fog det nya Stockholms stolthet och prydnad? Ett grundligare
genomgdende af denna vart lands framsta utbildningsanstalt for sjuk-
skoterskor, i akt och mening att darom afge en sakkunnig berattelse,
kunde naturligen ej ifrdgakommal, afven om jag erhallit tillstand att
bese hela etablissemanget; dartill var min insikt i sjalfva &mnet alltfor
ringa och Sophiahemmets andamal och verksamhet dessutom tillrackligt
kanda. Mitt besok hade saledes endast till andamal att taga reda pa
ett och annat rorande sj.ukskoterskeforhallandena, som sarskildt under
denna epidemiperiod kunde vara af intresse.

Besoker man Sophiahemmet vare sig om sommaren eller om vintern
frapperas man alltid af den fortjusande beldgenheten. Inbéddadt bland
trdd, nu holjda i vinterns efemera, men praktiga skrud, ligger det
fridfullt och inbjudande invid den statliga avenyn, Valhallavagen.
Ja, s& inbjudande ter det sig utifrén, att om ej de sorgliga idéassocia-
tioner vore, som oundvikligen dro forknippade med ett sjukhus, skulle
man nastan vara frestad att énska, det man dar for en tid finge sla
ned sina bopdlar. Enkelt men pd samma gang imponerande aftecknar
sig mot den om sommaren gréna nu blandande hvita bakgrunden af
bjorkskog den praktiga Joyggnadskomplex, hvilken for alla tider skall
kvarstd som den vackraste skapelse nagonsin en svensk drottning
skénkt sitt land.

Gedigenhet och allvar stamplar allt' inom Sophiahemmets murar. .
Hvad jag daraf denna géng sdg var emellertid blott den vackra, luftiga
Vestibiilen och det till densamma stétande mottagningsrummet. Fore-
stdndarinnans mottagningstid var lyckligtvis ej tillindalupen, hvarfor
jag genast fick foretdde. Det var ett vackert rum, i hvilket jag in-
tradde, och dess skrifbord, rakenskapsbécker, papper och bokskap vitnade
om, att det var ett ansenligt arbetsmaskineri, som harifran leddes. Fore-
stdndarinnan, ikladd sjukskoterskans lilla musslinsmdssa, tog emot mig
pad det forbindligaste och lamnade pé& det mest tillmotesgdende satt de
upplysningar jag begérde.

For narvarande finnas inom Sophiahemmet 64 sjukskoterskor.
I medeltal anvdndas 25 af dessa inom sjukhemmet, 20 i den privata
sjukvérden, de ofriga vid lasarett och sjukhus i sd val hiifvudstaden
som landsorten. 20 elever intagas arligen. Dessa maste dock forst
genomgd en profmanad innan de antagas. Elever utskickas dock aldrig
i privat sjukvard.
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»QOch alla edra skoterskor ha val varit upptagna under denna tid?»
fragade jag.

»Ja, vi ha naturligtvis ej kunnat lamna all den hjalp man begart
af oss. S& rdknade vi pd en dag 20 sjukhud, som ej kunde till-
godoses. Olyckan har ocksd velat, att vi just under denna svara tid
haft farre af vara sjukskoterskor att tillgd an vanligt, emedan de varit
sd svart angripna af influensa. 9 a 10 af dem ha legat sjuka sam-
tidigt. Hemmet har dock snarare haft farre patienter an annars,
emedan vi ej tagit emot nagra influensasjuka.».

Frdn den rent praktiska sidan af frdgan ofvergingo vi under
samtalets gang till den mer ideella. Sophiahemmets forestdndarinna
hyser hoga tankar om sjukskoterskans allvarliga bestammelse. DA jag-
framkastade den fragan, om e otillrackligheten af den sjukskoterskekar
som finnes, gjorde det onskvardt att nya krafter tillstotte, svarade hon
lifligt:

»Visserligen. Men ett allmant upprop om att sluta sig till sjuk-
skoterskekéaren anser jag for saken i hog grad skadligt. De som upp-
muntra kvinnan till att dgna sig at sjukskoterskekallet, blott och bart
emedan det dppnar en ny verkningskrets for henne, uppmuntra visser-
ligen ¢j till nagot godt.»

r'mHi menar att yrket ddrigenom latt rakar in pa afvagar?»

»Just s&. Icke for att vi pd langt nar skulle dga en tillrackligt
stark sjukskoterskekar. Tvartom. Antalet utbildade sjukskoterskor i
vart land ar i vanliga fall alltfor ringa for att fylla behofvet, mycket
mer da under epidemitider som den narvarande. Men faran liggér
dari, att yrket dragés ned till en modesak, att unga kvinnor agna
sig darat endast for att fa ett lefvebrod, ej af uppriktig kallelse,
ej af karlek till den uppgift, de atagit sig. Sédana exempel hafva
vi flera, och det &r detta, som hotar att hringa yrket i misskredit. Ty
har om nagonsin fordras det att &ga den inre, allvarliga kallelsen, ja
medfédda anlag; finnas ej dessa blir sjukskoterskan aldrig hvad hon
hor vara. Ja, jag gar s& langt, att det hos en verklig sjukskoterska
hor finnas nagot genomkampadt, att hon, sd att siga, bor ha gjort
upp sin rakning med varlden. Att alla kvinnor, som agna sig at sjuk-
vard, skola vara besjilade af Kristi anda kan man kanske ej begara,
men det vissa ar, att den religiésa sjukvardssystem vid alla tillfallen
visat sig som den bésta.»

. »Men det ar ju helt unga flickor ni taga emot som elever?»

»De fd e vara yngre an 21 ar. Dessutom genomga de, som
ni vet, forst en profmanad, for att deras lamplighet skall kunna bedomas.
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Vidare ett oundgangligt villkor for att sjukskdterskan, skall kunna mot-
svara de fordringar, man stiller pa kenne: hela hennes intresse bor
vara koncentreradt kring sjukvarden. Den privata sjukskoterskan kan
nog vara skicklig i sitt fack, men det ligger i sakens natur att ut-,
komsten hos henne maste spela en hufvudroll och att intresset for
sjalfva uppgiften kommer i andra rummet. Och hvilken framtid véntar
oftast den privata skoterskan? Den ringa ersattning hon erhéller for
sitt médosamma arbete (en sjukskoterskas dagspenning ar gemenligen
2 kr.) ar g tillracklig att tillforsakra henne en sorgfri lderdom. De
obetydliga besparingar, hon méjligen kunnat géra under sin tjanstgoring,
atga till hennes nodtorftiga uppehalle under de tider hon saknar arbete.
Nar hon sedan af alderdom eller ohalsa tvingas att sluta med sin verk-
samhet, aterstdr for henne i de flesta fall intet annat 4n att falla an-
horiga eller kommunen till last.»

»En i ett hem som vart utbildad sjukskoterska daremot», fort-
for forestdndarinnan, »har visserligen en lika strang tjanstgoring,
ett lika tungt arbete, men hon &ager den trygga kénslan att hafva
bakom sig en makt, till hvilken hon kan vadja i handelse af svarig-
heter och betryck, hon kénner att hon &r ett kugghjul, om &n ett
ringa sadant, i ett stort maskineri, som drifves efter val uppgjorda
berdkningar och ledes af skickliga hander. Och hvilken tréstande
tanke att veta sig dga en betryggad alderdom, att veta det nagon-
tager vard om mig, dd jag af sjukdom eller tilltagande kraftloshet
ar hindrad att taga vard om mig sjalfl»

»Eo6r ofrigt ar, enligt min asikt, den strangt tuktande uppfostran,
som endast den under en kontrollerande myndighet stdende sjukvérds-
anstalten kan skanka, for en sjukskoterska oundganglig. Hvad ar det,
som gor Elisabetlisystrarna till sd utmarkta sjukskoterskor ? Utan tvifvel
den pé en strang disciplin baserade utbildning, de erhéllit. Deras »prof-
manad» racker i 3 ar, betank det! Nar de sedan efter en langvarig
kurs utsdndas som utbildade sjukskoterskor hafva de genomgatt en skola,
som i sanning mognat och fostrat dem for deras kall. Den fér hvilken
all disciplin forefaller som ett odragligt band, passar ej for yrket. Hos
0oss har man annu ej till fullo kommit till insikt af denna sanning,
hvarfore ock manga skoterskor skilja sig fran hemmet for att arbeta
pad egen hand. Och hvilka svarigheter som véanta den »oberoende»
skjukskoéterskan ha vi nyss talat om.»

»Men ack!» tilladde Sophialiemmets forestandarinna, da jag reste
mig for att taga farval, »vi std ju annu blott i borjan af vart verk,
utsatta for alla de stotestenar och svérigheter som alltid vanta pioniererna.
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Att en sd nybildad kar som de svenska sjukskoterskornas annu ej
hunnit erhdlla den disciplinira stadga och betydelse som t. ex. Englands
och Frankrikes, faller af sig sjalf. Dar finnas redan hela arméer af
utbildade, under utmarkt befél lydande sjukskéterskor, vi ha endast
en helt liten trupp. Men denna trupp bildar en god karna, kring
hvilken, som jag hoppas, allt framgent nya friska, af den ratta andan
besjdlade krafter skola sluta sig.»

Sédant var ungefar mitt samtal med Sophiahemmets forestanda-
rinna. Jag har forsokt atergifva det har sd ordagrannt som mojligt.
De déri uttalade tankarna ha namligen synts mig betydelsefulla, emedan
de uttalats af en person, hvars ord, i kraft af den stallning hon
innehar och den lifserfarenhet hon vunnit, val kunna betraktas som ett
viktigt inlagg i fragan.

Sedan jag lamnat Sophiahemmet bakom mig, styrde jag mina steg
till ett annat, langt ansprakslosare hem for sjukskoterskor: »Elisabeth-
systrarnas» hem N:0o 21 Norra Smedjegatan. Elisabethsystrarna till-
hora, som bekant, en utldandsk katolsk orden, hvilken utskickar sina
medlemmar till frammande lander fér att dar verka inom den privata
sjukvarden. Mycket har blifvit sagdt emot den katolska inblandnin-
egen och den fara, som densamma skulle innebara for vart samhalle.
Det vissa ar, att mot Elisabethsystrarnas lamplighet for sitt kall och
det satt hvarpad de skota sin uppgift ha i allmanhet ej nagra klago-
mal forsports. Yi vilja darfére har betrakta dem och deras verksam-
het uteslutande ur den synpunkten och lamna alla andra, bade de
religisa och politiska, & sido. En sanning ar, att Elisabethsystrarna
hittills fyllt en brist inom vart sjukvardsvasen. 1 samma man vi er-
halla ett tillrackligt antal inhemska, fullt utbildade, skickliga sjuk-
skoterskor, kommer den utldndska kontingenten att blifva obehoflig.
Och annu en ej oviktig sak. Dessa, utlandska sjukvarderskor aro de
enda som ldamna hjalp utan ersattning, en omstandighet som fattig-
lakaren vet att uppskatta.

Forestdndarinnan, syster Angelica, kunde jag tyvarr ej tréffa.
Hon 13g sjuk, ganska illa sjuk i influensa, sade mig den vanliga syster,
som Oppnade vid min ringning. »Men kan jag ej sta till tjanst i
stallet?» tillade hon pa god ehuru ndgot bruten svenska, i det hon forde
mig in i ett mottagningsrum bredvid tamburen och bad mig sitta ned.
Det var ett enkelt, mycket vanligt mébleradt litet rum, men det hvilade
andock ofver det hela ett visst ndgot af frid -och trefnad, som ej sd
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latt kan beskrifvas. Ett vackert krucifix af elfenben ocli ebenholts
mellan fonstren var det enda som tydde pa nagot klosterlikt. Ett blombord
med nagra gréna vaxter, forunderligt friska och frodiga i betraktande
af de vidriga ljus- och luftférhallanden, under hvilka de voro domda
att lefva vid denna den trangsta, solfattigaste bland. Stockholms gator,
utgjorde rummets enda lyx.

Jag inledde samtalet med att begdra nagra tryckta redogérelser
eller prospekt ofver Elisabethsystrarnas verksamhet.

»Vi ha inga sddana, inga alls...» svarade den lillasystern, och
skakade pé sitt hufvud med den hvita mossan, hvars yfviga rysch slot
sig s& behagligt kring det vanliga ansiktet.

»Jag skulle likval géarna vilja ha négra upplysningar om er.
Huru manga systrar aro ni till exempel?» .

»Nu aro vi 12. Till att borja med voro vi endast 3 eller 4.
S& smaningom har vart antal okats. Men Elisabethsystrarna, som ut-
skickas frdn seminariet i Breslau, aro atminstone 100, ja flera.»

»Och ha ni har mycket att géra?»

»0, ja, mycket. Vi dro allesamman upptagna.»

»Har det sarskildt under denna tid varit méanga sjukbud?»

Vi denna frdga hojde sig systerns bruna 6gon mot taket. »Om
det varit manga sjukbud! Det har ringt och ringt p& tamburklockan
dagen i dnda. Vi ha omdjligt kunnat tillfredsstélla alla. Lyckligtvis
ha vi nastan allessmman fatt vara friska, sd att vi ha kunnat vara
i tjanstgoring s& manga vi aro.»

»Och ar det ej ett tungt arbete ni ha?»

»Nej, vi alska vart kall. Och det maste man géra, annars vore
man ej en verklig sjukskoterska. Dessutom dro alla héar for det mesta
mycket vanliga mot 0ss.»

»Hvad f& ni for ersattning for er myckna moda?»

»Vi ha ingen bestdmd taxa. De rika ge mer, de fattiga mindre.
Vi blifva alltid rikligt betalta.»

»Ni bo i hemmet?»

»Ja, vi bo har alla, d. v. s. d& vi ej aro borta hos vara sjuka.»

»0Och sprdket, har ni ej svart att reda er med det?»

»Nej, innan vi har tréda i tjanstgéring som sjukskoterskor, ha
vi genomgétt en kurs i svenska. Vi maste ju kunna spraket riktigt
for att inga misstag skola begds. Det ar ju sd grufligt viktigt vid
vart kall. Vi maste forstd livad lakarne siga oss, annars kunde obe-
rakneliga olyckor ske.»

Det var annu mycket jag skulle dnska veta om Elisabethsystrarna,
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icke s& mycket om deras verksamhet har i landet, den talar for sig
sjalf, men om de erfarenheter de samlat under sitt & manniskokarlekens
tjanst agnade lif, hvilket mal de satt sig fore och hvad de vantade
af framtiden. Men det bjod emot att upptrdda som en inkvisitor infér
denna véanliga sjal, som sa valvilligt ocli fortroendefullt kommit mig
till motes, jag reste mig darfor for att ga.

»0Och froken liar sjalf varit frisk?«fragade systern i sin ordning.
Ett alldagligt och innehalislost spérsmal, om man s& vill. Men det
gjorde andock, jag vet ej hvarfore, storre intryck pd mig an en banal
efterfragan af ens befinnande vanligen brukar astadkomma. Det lag
kanske i tonen, i den véanliga blicken. Det intresserade verkligen denna
hjartegoda varelse om en hennes medménniska var frisk eller ej, det
varma hjartelaget, som framfor allt annat bor vara kannetecknet pd
en sann sjukskoterska, uttalade sig, tycktes det mig, i den vanliga
frdgan. Jag kunde Gud vare lof besvara densamma med ett hjartligt
»ja.»;' Och darmed skildes vi at.

Det nybildade »Edda Korsets sjukskoterskeliem», N:o 60 Master-
samuelsgatan, gallde mitt nasta besok. Dar hade jag &fven oturen att
ej traffa forestdndarinnan, som af illaméende var hindrad att se mig.
Men en liten skara helt unga flickor, 4 eller 5 stycken, med den hvita
mossan pa hufvudet, till tecken af deras vardighet, kommo emot mig
i tamburen, och en af dem visade mig med stor vénlighet omkiing i
den lilla véaningen, dar sedan november forlidet ar 6 af Edoda Korsets
sjukskoterskor, jamte 5 elever hafva ett hem. Ett trefligt samlingsrum
med bdcker och hvilstolar, en rymlig matsal, dar nu middagsbordet, ett
riktigt inbjudande och vanligt familjebord, stod dukadt, sofrum fol
elever och skoterskor, beraknade for tvd i hvarje, utgér, jamte fore-
standarinnans rum och koksdepartementet, bostaden.

Afven i det nybildade hemmet, hvars verksamhet annu varit
allt for kort for att darom mycket kunde vara att inhamta, hade de
fa skoterskor man haft att tillgad varit upptagna, och oupphorligt hade
man mast med nej besvara de manga ansotkningar om sjukhjilp, som
dagligen ingatt.

Edda Korsets sjukskoterskor, hvilkas bestammelse egentligen ar
att tjanstgora i falt, ehuru de under fredstid genom privat sjukvérd
eller lasarett-tjanst liksom forberedas till sitt kall, genomgé, som bekant,
sin sjukvardskurs p& Sabbatsbergs sjukhus. Nagon samlingsplats ellei
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hem, som pa ledig-a stunder kunde skanka den vederkvickelse och hvila,
som sjukskoterskan framfor alla andra larbeterskor» s& val belicfver,
hade emellertid saknats, anda tills forliden host ofvanndmnda »hem»
Oppnades. Ekonomiska forhallanden gjorde det nddvandigt att till en
borjan anldgga hemmet i liten skala. Det ar dock att hoppas, att
det varma intresse for kvinnans anvandande inom sjukvardens alla
grenar, som pa senare aren vackts till lif i vart samhalle, med tiden
skall satta Roda Korset i tillfalle att utstrdcka sin verksamhet i en
efter behofvet af sjukskoterskor lampad mattstock.

Garna sknlle jag nu, innan jag afslutade min rond, 6nskat af-
lagga &nnu ett besdk. Detta besok skulle ha gallt Diakonissanstalten
vid Ersta, den forsta anstalt i Sverige, dar sjukskoterskor utbildats, en
anstalt, som sedan &r tillbaka ar kand ofver hela vart land for sin
vidtomfattande, vélsignelsebringande verksamhet. Men hur frestande
det an skulle ha varit att utstrdcka min vandring till diakonisshem-
met, hvars hérliga ldage pa en af Stockholms skonaste punkter i och
for sig utgor en dragningskraft, maste jag dock afstd darifrdn, ty
dagen var langt framskriden. Egentligen tillh6ra ej heller diakonis-
sorna den klass sjukskéterskor, som jag velat gora till foremal for
min lilla studie, det vill sdga den, som tjanstgdr inom den privata
sjukvarden, se dar afven en orsak, hvarfor jag denna gng lamnade
deras hem obesokt.

Diakonissorna utga visserligen afven som skoterskor i privata
hem, men detta sker mer undantagsvis. De tagas namligen alltf6r
mycket i ansprdk af sin tjanstgoring, dels inom anstaltens sjukhus och
andra afdelningar, dels inom fattigvdrden och mangehanda till val-
gorenheten horande omraden for att de skulle kunna agna sig i ndgon
storre utstrackning at den privata sjukvarden. Om diakoniss-systern
kan med sanning sagas: »Man finner henne, dar hon bast behofs».
Och det ar darfére hon foretrddesvis i de fattigas boningar utofvar
sin adla verksamhet.

* *

Denna flyktiga inblick i sjukskoterskornas forhallanden inom
var hufvudstad, hvilken, jag upprepar det, ej pd ndgot vis gor an-
sprék pa att vara fullt redogorande, sknlle emellertid vara allt for ofull-
standig om det viktiga inlagg, som af Fredrika-Bremer-Edrbundet gjorts
i frdgan med tystnad forbigicks.
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D& Sophialiemmet ocli Roda Korsets sjukskoterskor hittills till
antalet varit alltfor fatalig’/ for att fylla det befintliga hehofvet,
och diakonissor blott sillan kunna erhdllas, ha luckorna ifyllts af
privata skoterskor. Dessa bodde spridda kring hela Stockholm, hvilket
gjorde det for allmanheten svart att veta hvar de stodo att finna och
for lakarne om de voro lediga eller upptagna. Dessutom saknades
for dem alla nodig kontroll. Hvar och en arbetade for sig, utan att
hvars och ens fel eller fortjanster kunde gora sig gallande. Den ena
lyckades gora sig kdnd och anvand, under det en annan, med kanske
mycket stérre meriter, ej kunde erhélla arbete.

D& vacktes, genom en liflig patryckning fran sd val lakarnes
som allménhetens sida, inom Fredrika-Bremer-Foérbundet forslag att
oppna dess byra till en slags station for de fria sjukskoterskorna. For-
slaget stotte ej pad oofverstigliga svarigheter, och ar 1889 pa hosten
lade Forbundets byrd, 5 Malmtorgsgatan, till sina manga andra afdel-
ningar afven en ny: »platsformedlingsafdelningen for sjukskéterskors.
Genom Forbundets ingripande afven pa detta omrade af kvinlig verk-
samhet har den forut lifligt kénda saknaden af kontroll &fver dem,
som utofva privat sjukvard blifvit i ndgon man hafd, ehuru den na-
turligtvis ej kan vara lika stark, som da sjukskoterskorna bo inom
for dem upprattade hem. Vidare undvikes genom Oppnandet af en
station, dar namnen pd sjukskoterskor jamte uppgift pad bostad och
telefonnummer &ro inskrifna, den vid sjukdomsfall méngen géng sa
Odesdigra tidsutdrakten. Hvarje sjukskoterska ar namligen forpliktad
att pad byrdn uppgifva nar hon ar ledig frdn en sjuktjanst och kan
emottaga en ny.

Att detta Forbundets nya verksamhetsomrade fyller ett verkligt
behof bevisas bast af den ifver, hvarmed allménheten skyndat att be-
gagna sig af byrans formedling vid anskaffandet af sjukhjilp. Syn-
nerligast under epidemiperioder, som den narvarande, och den som fér
ett par ar sedan hemsokte vart land, har byrdn varit 6fverhopad med
ansokningar om erhallande af sjukskoterskor, och alla de pad byréan
inskrifna ha gemenligen varit upptagna.

Antalet i Fredrika-Bremer-Forbundets bocker inskrifna sjuksko-
terskor uppgdr f. n. till 57. Dessa erhalla genom byrans férmedling
anstallning bade inom hufvudstaden och landsorten, dels sdsom sjuk-
varderskor i hemmen, dels sdsom skoterskor pa lasarett eller sjukstugor.
De af Forbundet rekommenderade sjukskoterskorna, livilka maste
forete betyg pé att ha genomgatt en kurs vid nagon af rikets sjuk-
vérdsanstalter, tillhdra en del den s. k. bildade, en del den s. k. obil-
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dade klassen. .1 allmanhet hér man val ge foretradet at de forst-
namnda, dock liar det inom Forbundets erfarenhet forekommit tillfallen,
da sjukskoterskor ur folkets led varit att foredraga, t. ex. da det
gallt tjanstgoring vid sjukstugor, uppréttade for jarnvégsarbetare eller
vid liknande fall. Afven se vi ofta exempel pd, att kvinnan ur ar-
betsklassen visar vid utéfvandet af en sjukskoterskas kall en takt ocli
hénsynsfullhet, som v&l kan séttas i jogmnbredd med den bildade kvinnans.

Men med den gladjande kanslan af att se sin verksamhet inom
ett nytt arbetsfalt kronas med framgang blanda sig, hvad Forbundet
betraffar, de sorgliga erfarenhetsron, som under sjalfva arbetet for-
varfvats. Har galler det sarskildt det ekonomiska betryck, under
hvilket de privata sjukskoterskorna oftast arbeta. Hvad vi nyss hort
Sopliiahemmets varmhjartade forestdndarinna s& kraftigt betona, upp-
repas med samma eftertryck af dem, som inom Fredrika-Bremer-For-
bundet agnat sin tid och sina krafter at sjukvardsfrdgan: behofvet
af ordnade Item for sjukskoterskor. Den privata skoterskan, sd utmarkt
pa sin plats hon an kan vara, och synnerligt fortraffliga sddana finnas
ju, stdr garna mellan tva alternativ. Antingen tynges hon ned af
den hemlésas hopplésa bekymmer, dd for henne sjukvéard mangen gang
innebar brod for dagen, eller ocksd lockas hon att lata intressena for
hemmet och familjen gd fore intresset for den sjuke. Att i begge-
dera fallen det kall, som framfor alla andra fordrar en fri offervillig-
het och glémska af det egna jaget, darpd kommer att forlora, ligger
i Oppen dag.

Lotten Dahlgren.

Nar Ella stal en talomma.

Jag var 15 ar, min uppfostran var fullbordad, guvernanten hade
gjort sitt verk, och jag tackade hemligen var Herre, att jag slapp
det dodande tragget med franska verber och tyska deklinationer.
Jag hade lart mig klinka litet pd piano och kunde verkligen ratt
kraftigt bidraga till att pina musikaliska manniskors 6ron, jag kunde
brodera skapligt efter monster och kunde virka sddana dar mangstjar-
niga lappar, som fastna péa ryggen, dd man lutar sig tillbaka i en
emmastol, och som man ger bort. till bréllopspresent, da man vill slippa
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undan for godt pris. Och nu kommo mammas lardomar hakefter.
Jag- fick kunskap om huru jag skulle klippa till ett linne, stoppa ett par
strumpor, laga mina klader och badda min sing med flera sméasaker,
som inte precis hora till den finare bildningen.

Det var daliga tider, min far hade landtbrukat bort nara pa
allt hvad han &gde, och skulle det ga ihop med affarerna, fick man
halla tungan ratt i mun, hvilket ju vill siga detsamma som att ej
gapa efter ndgot mera dn det yttterst nodvandiga. Det var bara att
skrapa och skrapa s att pojkarna skulle fa riktig uppfostran, med
flickorna fick det ga, som det kunde.

Nar jag darfor var pa ett langre besok hos tant Beate, sade
hon en dag: »Mitt hjartegryn — jag séger intet ondt om dina foral-
drar, visst inte, de &ro de b&sta manniskor jag vet — — — men
den dar guvernanten, som de hade dar i 6 ar, den hade jag da inte
haft i 6 dar, hon kunde sannerligen ingenting, som var vardt att lara
bort.»

»Hon var billig, snélla tant,» svarade jag i sakta ton.

»Ja, mitt hjartegryn, det var hufvudsaken, jag vet det...
men hon borde &tminstone kunnat lara dig skrifva ditt modersmal.»

»Herre Grud... kan jag inte svenska en gangi» utbrast jag
lidpen... Med franskan och tyskan anade jag nog hur det stod till,
oaktadt allt traggande med verber och deklinationer.

»Nej, min gullangel, du kan inte skrifva ett ordentligt bref en-
gdng. Dumt skrifver du inte, men ratt skrifver du heller inte. Det
forra ar var Herres fortjanst, det andra ar den dar manniskans fel.»

Och for att stdlla saken till ratta gick jag — litet skamflat
— in pa tants forslag att taga lektioner i modersmalet af en god
vén till henne, som umgicks dar i huset, en liten filosofie doktor, som
hette Kasper Pin.

Kasper Pin var larare i en flickskola, och jag hade ryktesvis
hért att halfva klassen var kar i honom. Han var ovanligt liten och
ovanligt storogd och med ett har s& slatt, som hade han varit slickad
i hufvudet... jag kunde inte begripa halfva klassen.

Men han var snall och gjorde sig mycket besvar med mig. Jag
fick skrifva krior, ndgot som roade mig obeskrifligt, och som kom ho-
nom att skaka pa sitt slickade hufvud och saga: »Ella har verkligen
fantasi, men hon kan inte begrénsa, inte begransa...»

»Det gor val ocksd detsamma,» tinkte jag, »nar jag inte skall
lara mig att, skrifva bocker sa...»
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Ty i de dagarna trodde jag verkligen, att man kunde lara till
det med.

Min fantasi fick emellertid riklig néaring hos tant. Jag fick
fritt vanda npp och ner pa hennes bokhylla, ty hon &gde, som Iron
sade, »ingen farlig litteratur», eftersom hon aldrig brukade képa nagra
nya bocker utan »tog pa lasesalongen» hela aret om.

Ja, har hade jag fatt nagot att plocka af, hela den fosterlandska
diktarfloran! Fredrika Bremer, Emelie Carlén, Vilhelmina Stalherg,
Onkel Adam m. fl. m. fl. Och dartill alla vara skalder, bade de stora
och de sma Och midt ibland dem stod Almqvist, Karl Johan Ludvig
Almaqyist! Och det dar farliga elementet, som tant trodde sig undfa en-
dast och allenast fran lasesalongen flodade har 6fver i tjocka haften,
tryckta 1845. Aha! fick jag inte lasa Strindberg, sa fick jag lasa en af
hans foregadngare och dartill en af de finaste, djupaste och snillrikaste,
tusen, tusen ganger farligare &n han. Han fangade ocksd min sjal i
de starkaste hand, och jag njét outsagligt af detta glodande rika sprak,
dar till och med prosan stundom ar sa lyrisk, att frasen smyger sig
i minnet som en kanslig melodi. Innehallet fattade jag visserligen icke
helt, men allt hvad jag fattade (och det var mycket nog) foéreféll mig
stort och sként. Jag sokte upp Almgqvist i litteraturhistorien och for-
vanade mig inte ett dugg Ofver, att man kallade honom for »var
underbaraste forfattare...»

Men af instinkt talade jag icke med tant om honom, och néar jag
satt fordjupad i lasningen af hans arbeten riktigt glédrodnade jag,
da tant fradgade hvad det var for en bok, sdg hapet upp mot alla
bokryggarna och drog till med: »Mannen af bdord och kvinnan af
folket», »Enslingen pa Johannesskar» eller hvad jag nu i hastigheten
kunde fa tag i.

Ty jag anade, att tant skulle sdga: »Mamma tycker bestamdt
inte om, att du laser det dar. Vi taga bort Almqgvist!>»

Taga bort Almqvist, var underbaraste forfattare! Nej tack, hade
jag fatt lappja pd bagaren sd maste jag témma den i botten, dricka
ville jag till sista droppen det gnistrande vin, som got eld i mitt
hlod och kom tanken att flyga 6fver alla grénser.

Och alla hans arbeten funnos dar, bade de samsta och de bésta,
badde de som syftade hogt med rengnbdgsglans pa vingarna, och de
som drogo ned, med afgrundsglod pa bojorna, och jag laste och laste
och tyckte att alla andra forfattare bleknade hort bredvid honom,
tyckte att alla andra idéer voro tranga och hvardagliga bredvid hans.

Men lian var ju en af de gamla och darfoér trodde jag, att han
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var till halften glomd och darfor kom kanske ocksd frestelsen Ofver
mig, den dar fula, skamliga frestelsen att klippa en af de sdllsamma
rosorna ur hans hrokiga diktarmantel och flicka in den i en af mina
krior.

Jag gjorde det sannerligen inte i all oskuld. Ah nej, jag stod
nog och advocerade sasom mamma Eva gjorde en gdng: »skulle det
inte kunna vara som ett citat, fast jag inte satter citationstecken,
skulle» — — — — ja, jag minns nu inte allt hvad jag fann pd
for att ursdkta mig infor mitt &dlare jag, men jag minns, att det
slutade pa det gamla, vanliga sattet. Jag klippte ut den sillsamma
blomman, alldeles sésom jag sakert skulle ryckt till mig den gyllne
frukten, och lade krian framfér min larare och sade »ja, nu har jag
gjort s& godt jag kan.»

Men nér jag fick krian tillbaka, hdpnade jag; han hade ju rattat
Almaqvist, rattat var underbaraste forfattare! »Det dar ar oegentlig-
heter, konstigheter... dunkelt, uppstyltadt...» sade han. Jag teg och
vagade ej draga p& mun, men hela min sjal vandades af ett stort
I6je, ett 16je, som tystade ner mitt samvete och piggade upp mitt mod
sd att jag gjorde om knepet fast pd finare sitt. Jag stal tanken men
&ndrade formen.

Men den gangen sdg min larare forundrad pa de underskéna
dragen, som lyste fram under paltorna. Och si sade han: oHur har
Ella kunnat komma pa det dar... en egendomlig tanke, en riktigt
fin idé!»

Vid detta of6rtjanta berdm, denna férundrade blick rorde sig
mitt samvete, och jag k&nde som hade jag haft tjufgods i fickan. Men
jag hade hvarken mod eller lust att sidga: »jag har &tit forbjuden
frukt». Det ar inte sd latt att bekadnna nar man ingen orm har att
slingra sig undan med. Dessutom kunde jag omdjligen std och vanda
ut och in pa sjalen for denna lilla slickade herre, som lialfva klassen
var kar i. Nej da!

Tre dagar gick jag och vred mig i andanom, men pé fjerde dagen
besloét jag mig for att Oppna mitt hjartk for tant Beate. Det var
minsann inte sa latt det heller. Hade jag bara kunnat saga: Sigrid
Petterson stod bredvid och sade: »inte gor det ndgonting om du lanar
litet af den gamla Almgqvist, som ingen manniska laser», eller &nnu
battre, om jag kunnat saga: »Alma Pansarhjarta har lanat af Edvard
Béckstrom och ingen vet det, alla tycka att hon skrifver sa forfarligt
sott...», eller aldra béast om jag kunnat sdga: »mamma har gjort precis
detsamma i sin ungdom». Ja, hade s& rasande varit, hade jag nog



23

aldrig- bekannt, Gud vet om jag inte sagt till mig sjalf: »det ligger i
blodet, min stackare, det maste val ga sd». Ja, Gud vet... Men nn
hade jag inte sd& mycket som en katt att skylla pd en gang, och darfor
flck jag std dar med skammen ech bekanna allt bade om Almqvist
och krian.

Och tant laxade opp mig med badde mildhet och .forstdnd, hon
hade ju varit oerhordt tanklds, som glémt att Almqvist funnes i bok-
skapet, Tornrosens eldiga skald, som var sa farligt ansedd i hennes
ungdom.

Hvad krian betréffade, tyckte hon nog det varit rattast om jag
bekannt for min larare, men eftersom det nu bjod s hardt emot, slapp
jag undan med moralkakan.

»Skulle du bli forfattarinna, min gullangel,» sade tant Beate,
»ginge det minsann inte an att ga s& dar och plocka rosor i andras
hagar!»

»Hvad finge jag d&?» fragade jag nyfiket.

» Ovett», svarade tant, »skam till tack, och det vore inte mera
an ratt.»

»Aldrig, aldrig i lifvet skulle jag vaga bli forfattarinna», sade
jag, &ngsligt tankande pa det kaos af idéer, jag raffsat ihop i bok-
skapet, och som rérde sig i hufvudet pd mig likt de brokiga stjarn-
ringarna i ett kaleidoskop, »hvad skulle jag ha att sédga? Allt, allt &ar
ju redan sagdt... Men jag vet hvad jag skulle vilja-bli...»

»Hvad da, mitt hjartegryn», sade tant och strok leende bort
min lugg.

-»Jo, tant, nar jag gick forbi Kjellmans i gar lick jag en idé.
Ah, om jag kunde f& plats pd ett lanbibliotek, det vore négot for
mig det!»

»Jo jo men,» sade tant och skrattade, ,»bara du inte glémde

kunderna for hjaltarna.»
Anna Knutson.
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En kvinlig advokat.

I dessa dagar hade en ntaf kantonrddet i Zurich tillsatt kom-
mission till behandling- ett dmne, som bor anses som ett nytt blad i
kvinnororelsens historia och darfor maste vara af nog allmant intresse
for att afven fortjana blifva bekant i Sverige.

Fragan gallde en petition af juris doktor fru Emilie- Kempin,
infodd schweiziska, om tillstdnd att ut6fva advokatyrket, livarofver
kommissionen hade att afgifva utlatande till kantonalstyrelsen.

Det bér har anmérkas, att fru Kempin studerat juridik vid
universitetet i Zurich, dar hon &fven med framgang bestatt sina
examina och promoverats till juris doktor. Efter nagon tids larare-
verksamhet i NewYork, dar hon hallit forelasningar i romersk rétt,
sokte hon anstallning som privatdocent vid universitetet i Zurich,
hvilket dock blef henne vagradt, ett forfarande, som kastar ett i san-
ning egendomligt ljus 6fver kvinnans verkliga stéllning &fven i Schweiz.
Det ar ju i sanning en forvanande inkonsekvens att gifva kvinnan
ratt att aflagga de examina, som skanka henne en skenbar likstallig-
het med mannen, men att icke tilldta henne, liksom mannen, att géra
sina studier fruktbarande vid samma fria universitet dar dessa examina
aflagts, afven dd hon genom forutgdngen larareverksamhet sdsom kol-
legiigifvare liar visat, att hon besitter de for sitt kall nddiga forut-
sattningarna.

Forfattarinnan af dessa rader, som vid den internationella kri-
minalistkongressen i Bern ar 1890, hade tillfalle att géra fru Kem-
pins personliga bekantskap, larde i henne kédnna en allvarlig och &lsk-
vard kvinna, som. pd alla narvarande gjorde ett synnerligen godt in-
tryck genom sitt angendma och osokta vdsen. Egendomligt och in-
tressant var det att iakttaga den sympatiska uppmarksamheten hos-
statsman och larde, dd hon vid en af férbundsregenngen for kon-
gressen gifven bankett, reste sig for att besvara en for de nérvarande
damerna foreslagen skal. 1 sitt for 6frigt utméarkta och af stormande
applader ledsagade tal, framholl hon helt frimodigt till sina gamla
universitetslarares behjartande inkonsekvensen att bilda och approbera.
henne till juris doktor, men sedan végra henne intrdde i sin krets
sasom medlérare.

For att nu i sitt schweiziska hemland finna en verkningskrets
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for anvéndande af sina juridiska kunskaper, sokte hon i slutet af
forra aret tillstdnd att etablera sig sasom af staten erkand advokat i
kantonen Zurich.

Afven denna gang &r tyvarr att frukta att utgangen af forsoket
blir lika nedsldende som vid foregdende tillfalle, ty kommissionen har
till kantonradet hemstallt om afslag & ansokningen pé foljande grunder:

l:o Det foreslagna, efter prof vunna intyget om praktisk dug-
lighet till utéfning af advokatkallet, skulle leda till skapandet af ett
privilegieradt kvinligt advokatstand,;

2:0 skulle bifall till ansdkningen nddvandiggdra en omfattande
andring af de bestdende lagarna, enar

a) kvinnan enligt gallande bestimmelser om makars dganderatt
icke vore sin egen maélsman 'och séledes icke heller dgde fora annans
talan:

b) att det vore svart att begransa den kvinliga advokatens
yrkesansvarighet ;

c) att den &kta mannen nar som helst vore befogad att frantaga
mhustrun tillatelsen till yrkets ut6fvande.

Som man ser finnes det icke en sd obetydlig del af urtysk reak-
tionsanda kvar i de lagar, som réra den schweiziska kvinnans stall-
ning i forhdllande till mannen. En reform dari skulle icke alls vara
ur vagen. Den vore i ofrigt vardig ett land, som satter sin ara uti
att halla frinetens banér hogt.

Att denna askadning ej heller &r alldeles fraimmande i de eds-
forbundnes bygder, synes &fven af en i tidningen »Zuricher Post»
for den 8 januari i amnet forekommande artikel, som innehaller en
sardeles omfattande granskning af kommissionsbeslutet och de lag-
paragrafer, som kommissionen a&beropar till stod for sitt afsiag. Med
ledning af en i Schweiz begagnad kommentar till den schweiziska
obligationsratten adagalagger artikelforfattaren, att uti de af kommis-
sionen anférda paragraferna intet stadgande finnes, som lagligen kan
hindra kvinnan i utdfvandet af sakforarekallet. Att har aterge hela
bevisforingen tillater hvarken utrymmet eller det rent juridiska stoffet.
Jag vill har endast i korthet resumera hvad som ar anfordt till veder-
laggning af de sarskilda punkterna i kommissionens utlatande.

I punkt 1 heter det: har kommissionen sa tillvida ratt, att for
narvarande faktiskt savél studerade som icke studerade méan &ro be-
rattigade att utdfva advokatverksamhet, men fru Kempin framstéllde
i sin petition tva alternativa férslag, namligen, att antingen for bada
konen sdsom villkor for dylik verksamhets utofvande uppstalla fordring
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pd kompetensbetyg- eller ock frihet for bada konen att utan detta
villkor ntofva advokatnr. Dessa senare forslag har kommissionen
emellertid icke alls tagit i betraktande.

I punkt 2 sdger kommissionen att kvinnans tilltrade till advo-
katyrket skulle nédvandiggora en omgestaltning af familjeréttslagarna.
Haremot erinras att dessa lagar aldrig stallt ndgot hinder i vagen
for den gifta kvinnan i sin yrkesverksamhet som handelsidkerska,
lakare, barnmorska, handelsexpedit etc. med alla rattigheter och plikter
som sadana, och saknas giltig grnnd for att advokatyrket skulle in-
taga en undantagsstallning.

Den viktigaste grunden fér kommissionsbeslutet tyckes ligga uti
foljande punkt: »den, akta mannen &ar nar som helst befogad att fran-
taga sin hustru tillatelsen att ntéfva yrket». Kommissionen vill dari
se en fara och olagenhet for den kvinliga advokatens klientel. Uti
den ifrdgavarande artikeln anfores emellertid haremot, att denna ratt
i verkligheten ar sdlunda inskrankt och begransad, att den ju icke
utgér ndgot hinder for kvinnan i utdfvandet af de férutnamnda yrkena,
hvadan samma ratt foljdriktigt icke heller har lagger nagot hinder i
vagen for gift kvinnas tilltrade till advokatyrket. Lagen forklarar
namligen uttryckligen, att mannens ratt att aterkalla sitt samtycke
till hustruns yrkesverksamhet forlorar sin verkan ifall han gor detta
i otid eller i illvillig afsikt.

Aterstdr nu att se om kantonradet i Ziirich visar sig tillfreds-
stalldt med kommissionens standpunkt, och huru det slutliga afgéran-

det kommer att utfalla. Darom framdeles. '
Willy Uppstrom.

Litteratur.

Yerouica och nagra andra dikter af Charlotte Lindholm. Stock-

holm 1891.

Med ett enda undantag, sdngen »John Ericsson», faller hela
den samling dikter, Charlotte Lindholm nyss utgifvit, inom ramen af
den andliga poesien, och de k&nnetecknas alla, liksom hennes redan
offentliggjorda »Sanger», af en mild, kristlig lifsdskddning. Det ar
utvecklingen hos de relativt oférderfvade, stilla naturerna, som hér
belyses, trons vackande och stirkande hos dem, som pa jamnade sti-
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gar foras till maélet. Endast i sdngen*Saul och David% blifva vi
vittnen till en kvalfull sjalskamp, och denna s& mycket dystrare, som
den stridande Saul, oaktadt all dragning till det goda, faller fér den
inneboende syndens lockelser. Kanske hade forf. héar behoft litet
mera glod i sina farger, men, synnerligen i frdga om det onda, tyckes
hon rygga tillbaka for att gifva sin malning en starkare belysning.

Bland de kortare dikterna ar »Stick ditt svard i skidan» i vart
tycke den mest ansldende. Forf. uppdrager har en parallel mellan
Petrus, som i ovist nit griper till svardet i afsikt att forsvara sin
herre, och vér tids kristne, som, dfven de, ofta vilja med yttre medel
strida for Kristi sak. For bada galler ordet '».Stick ditt svard i
skidan», ty den, som de soka pd sjalftaget satt varna, »han vet sin
stund», och nar denna &r kommen, vinner lian sjalf segern, och hans
vapen ar karleken.

Tva storre dikter rymmas i samma hafte, som de ofvan namnda.
Den ena af dem, »En moders bild», belénades &r 1889 med heders-
omnamnande af Svenska akademien, och deii andra, »Veronica», vann
foljande &r samma akademis andra pris.

I »En moders bild» later forf. oss se huru den valsignelse en
tidigt hadangéngen troende moder uttalade &fver sin spade son féljer
denne hela lifvet igenom. Sjélfva den barnsliga sorgen hos den lille
bereder anglarna tilltrdde till hans hjarta, och det aldrig bleknande
minnet af modern skyddar honom i lifvets frestelser och vinkar honom
pd alderns dag till hemmet dar ofvan, hvarest han hoppas aterse
henne. i

Samma milda stamning rdder i »Veronica». Till grund for
dikten ligger den kéanda legenden om den fromma kvinnan, som vid
Frélsarens vandring till Golgatha rackte honom sin sléja, for att
lian darmed skulle torka &ngestsvetten nr sin panna. Charlotte
Lindholms Veronica &r i fullaste mening en religios karakter. Hon
langtar efter ett gudslif, och hon tanker sig detta lif sd hogt, att
hon inser, det »en forvandling» allena kan infora henne dari. Darfor
vet hon ej heller i sin 6dmjukhet, att hon redan tror, fastdn hon
lefver infor de himmelska tingens verklighet och stracker sig efter,
dem med hela den trdngtan, hvaraf hennés ande &r maéktig. Sakta
narmar sig den dag, di hennes aningar och drommar skola forverk-
ligas. Hon fdres i personlig beréring med lIsraels profet, hans ord
bringa henne klarhet om att han &r Messias, och s& stdr hon vid
malet: hon tror, och hon har visshet om sin tro. Slutligen blir det
henne beskardt, att visa Herren en karlekstjanst, och minnet fran
den stunden breder ett skimmer af gladje Gfvér hennes aterstdende
lefnad.

Denna dikt i sin helhet &r skén och erbjuder flera dlskliga
bilder. Bland dem framhalla vi Veronica med den lille Aron pd sina
armar, nar hon atervander hem, efter det att 'Fralsaren tagit den
lille i famn och vélsignat honom.

A D).
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Min hustrus dagbok, utgifven af Elis.

»En bok fér hemmet», heter det i forlaggarens anmalan. Vi
skulle vilja tillagga: »en bok for de stilla, de goda, de allvarliga
hemmen»".  Det ligger verkligen en obeskrifligt lugnande kénsla dari,
att med full trygghet kunna rekommendera en bok, en familjehistoria,
som lasning i hemmet. Och det kan man obetingadt med ifraga-
varande arbete. Om &n en del lasare ej kommer att anse »Min
hustrus dagbok» som en tillrackligt sp&nnande och »rolig» bok, i
den bemirkelse man gemenligen faster vid ordet, s& &ro vi for-
vissade om, att det ofvervagande antalet skall finna den bade under-
hallande och intressant och déartill f& den s kar, att den blir raknad
bland de bdcker, som man dlskar att &ga, inte ndjer sig med att
blott hafva last. Att det har ar frdga om verkliga dagboksanteck-
ningar, nedskrifna under en langre foljd af &r af en verklig, gj
fingerad maka och moder, ger boken desto stérre varde. Och den-
bekantskap man far gora med den djupt religiésa, tankande och
fint bildade kvinnan, ar bade larorik och angenam. Ett sardeles
lifligt och behagligt sprak later oss glémma den anstrykning af
enformighet, som s& latt foljer med denna slags genre inom littera-
turen. Den alskvarda anonyma frun, som kanner och alskar sa varmt, som
besjalas af en s& uppriktig gudsfruktan, har hufvud lika val som hjarta,
och dartill en betydande talang att klada sina vackra tankar i en
vacker drdkt. Men boken innehaller ej blott reflexioner och allvar-
samma utgjutelser, man finner dari manga roande episoder och be-
skrifningar, som med verkligt ndje kunna l&sas.

Nagot atergifvande af bokens innehdll kan ej har ifrigakomma,
dd dar e finnes ndgon egentlig intrig eller handling. »Min hustrus
dagbok» hor till de bocker, som boéra lasas, ej kunna refereras. Den
har ocksd, efter livad vi erfarit, redan vunnit en ovanligt stor lase-
krets. Men s ar alltid fallet med det verkligt goda. Det vet i alla
tider att trdnga igenom och goéra sig gallande.

L. D—n.

Med sordin. Skisser och'novelletter af Bust Boest.

Den langa romanen i flera band &r en litterar foreteelse, som
numera kan sagas hora sd godt som till en 6fvervunnen stdndpunkt.
I véar jaktande, oroliga tid ger man sig ndppeligen ro med att lisa
igenom ett drygt arbete pd nagra och hundra sidor, och en diger
roman har esomoftast formagan att genom sitt blotta yttre verka af-
skrackande pa lasaren. Skissen, novellen, den korta berattelsen kan
daremot i sanning sigas vara ett barn af det nittonde arhundradet,
ja, novellsamlingar formligen ¢fversvdmma bokmarknaden, hvilken hotas
med att drankas i smahistoriernas aldrig utsinande strém.

I betraktande daraf, att i vara dagar s& manga forfattare, och
i synnerhet forfattarinnor, bade de, som redan fatt ett namn, och de
alldeles nya, slagit sig pa novellskrifveri, skulle det synas som denna
slags diktart vore den lattaste bland konster. Ett stort misstag!
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Det ligger tvartom en stor konst dari. att inom novellens trdnga
ram kunna gifva en klar, lefvande bild af det man vill skildra, att
med f& ord kunna uttrycka tankar ocli kanslor, framtrolla stamningar
och situationer, i korthet sagdt, har galler det om néagonsin, att med
ringa medel &stadkomma stora verkningar.

Novellen &r en diktart, som vi skulle vilja sammanstalla med
akvarellmaleriet inom malarkonsten : &fven i det afseendet, att denna
konstart kanske lockar de flesta dilettanter. Det ar ej stora braskande
effekter akvarellisten frambringar med de latta farger han har pa sin
palett. Och anda, finns det val ndgon genre, som sé tjusar och fangslar,
som sa tilltalar kanslan och smeker 6gat — och, vilja vi tillagga,
som staller s& stora fordringar pé utofvaren! Akvarelldilettanter
finnes det i massa, fullaindade konstnarer blott f&. S& &r det med
novellskrifveriet. Forfattare inom det omradet férekomma legio, de,
som lyckas hoja sig 6fver medelmattan, dro latt raknade.

Med desto storre gladje héalsade vi bland den stortsjo litterara
alster af alla slag, som vid slutet af forra aret strommade in frén
alla hall och 6fverfyllde bokmarknaden, en liten samling »skisser och
novelletter», stdende langt 6fver hvad man ar van att finna inom denna
genre. Boken bar titeln »Med sordin», och forf. tecknade sig Bust
Boest, en pseudonym, bakom hvilken doéljer sig en forfattarinna, redan
fordelaktigt kand genom en foregdende novellsamling, »Dur ocli moll»,
de nyutkomna beréttelserna dock betydligt underlagsen.

Ty har finna vi for en gdng akta kansla, parad med en utbildad
berattarekonst, och en mer an vanligt skarp iakttagelseformaga. Det
ar, hvad ocksd bokens titel innebér, ej med starka farger forf. malar,
hon &lskar dampade toner och svaga ljuseffekter, men det gar en
understrom af kansla och allvar genom livar och en af de sma be-
rattelserna, hvilket gor att man, utan att ratt veta hvari det bestar,
kanner sig markvardigt tilltalad och gripen af de flesta af dem.

Sardeles fin ar skissen »Borja pd nytt», hvari skildras den
skiftande ké&nslostdmningen hos en ung kvinna, hvilken slites mellan
karleken till den dode makens minne och den nyvéckta kéarlek, som
den unge lefnadsfriske mannen, hennes trolofvade, med sin entusiasm,
sin vakna blick pd lifvet, inger henne. — »Mormors kusin» ar en
sd val till uppranning som innehall ytterst enkel historia, men med
all sin enkelhet en liten parla af sann innerlighet och kénsla. —
»Min kosack» &r en mycket gripande beréttelse, dar &mnet ror
sig kring en af lifvets manga ol6sta gator. Den gamla, af slag
traffade fadern, en borda for sig sjalf och andra, far lefva, den
glada, starka lilla gossen, forédldrarnes gladje och hopp, ryckes bort
af doden. Ett af dessa »hvarfors, pd hvilket det ej lamnas néagot
svar har i jordelifvet.

»Ett efterméle» ar en historia, som inom sin trdnga ram inne-
sluter en karaktersteckning, mer genomford, &n den mangen vidlyftig
roman formar skanka. Bilden af den person, hvarom eftermalet handlar,
den af hela vérlden for sina alskvarda, lysande egenskaper sa prisade
mannen, hvilken bakom den fagra ytan doljer s& mycken lumpenhet
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och lijartats raliet, hur tydligt och lifslefvande se vi honom ej fram-
for oss! — | »Helenas lynne» skanker oss forf. afvenledes en mycket
sann och roande bit verklighet. Ty hvilken af oss har ej inom sin
erfarenhet traffat pd en »Helena», hvars oberakneliga och omotiverade
omkastningar i lynne och sinnesstimning utgor en kalla till fortret
och obehag fér omgifningen?

Yi hafva hér endast ndmnt de stycken i samlingen, som gjort
mesta intryck pa oss. Allesamman aro de for ofrigt talangfullt skrifna
och af intresse. Yi vilja har blott till sist uttala den férhoppningen,
att ifrdgavarande arbete ar inledningen till en lang och framgéangsrik
forfattarebana.

L. 1)—n.

Fran riksdagen.

Arets riksdag befnner sig annu i ett s& tidigt skede, att det
icke garna ar mojligt att stalla dess horoskop. Men med kénnedom
om dess partisammansattning och de olika regeringsmedlemmarnes
standpunkt kan dock med skal antagas, att den ej kommer att blifva
ndgon de stora reformernas riksdag. Icke heller inom den del af
lagstiftningsarbetet, med hvilken Dagny sarskildt vill halla sina lasare
au courant, den del, som narmast rér kvinnan och hennes stéllning i
staten, familjen och skolan, torde man kunna vanta nagra stora genom-
gripande reformer, dock torde genom en och arinan detaljfragas 16s
ning reformarbetet bringas &tminstone ett tuppfjat framat.

Om vi studera statsverkspropositionen, den digra lunta, som
innehdller hvad kongl. maj:t askar af svenska folket, for att nasta
ar kunna hélla statsverkets intrasslade maskineri i gang, finna vi pa
sjunde hufvudtiteln en passus som rér kvinnan i postverkets tjanst.
Kongl. maj:t understddjer har generalpoststyrelsens forslag, att kvinna,
hvilken vunnit anstallning sésom postforvaltaye eller postexpeditor,
matte forklaras likstdlld med den manliga personalen i fraga om
alderstillagg.

Sedan 1884 liar kvinna kunnat vinna anstallning sisom post-
expeditér och forestdndare for 5:e och 6:e klassens postkontor, dock
med det villkoret, att di sddan befattning &t kvinna anfortroddes, &
den samma icke finge utfardas annat an férordnande eller konstituto-
rial, hvarigenom tjansten icke blefve definitivt tillsatt. Denna bestam-
melse, hvarmed afsikten hufvudsakligen varit att fritaga kvinlig post-
funktionar fran skyldighet att betala afgift till civilstatens pensions-
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inrattnings enskilda enke- och pupillfond, har emellertid hindrat kvin-
liga postforvaltare och postexpeditérer, som f. 6. uppfyllt stadgade
villkor, att komma i atnjutande af alderstillagg, hvilket utgor en hogst
afsevard andel i manlig postfunktionars afloningsformaner. Det ar
denna anomali regeringen nu w»af hansyn till billighet och rattvisa»
vill hafva afskaffad, »helst hvarken i omfanget eller beskaffenheten
af det henne (kvinlig postfunktionar) i tjansten aliggande arbete, ej
lieller den hittills vunna erfarenheten om kvinnans formaga att full-
gora detta arbete kunde hamtas stod for hennes utestangande fran
dylik formén.

Det ar med en viss forvaning man finner, att nuvarande eckle-
siastikministern, som just icke kan réknas bland reformifrarnes antal,’
foreslar samundervisning, denna alsklingsidé hos vanner till radikala
reformer inom undervisningen. Yid ndrmare granskning torde emel-
lertid forvaningen ndgot minskas, ty man inser latt, att den nya idén
upptagits for att tjana icke reformerna, utan konservatismens syften
och narmast for att radda nagra lagre gosslaroverk, som féra en ty-
nande tillvaro i en del mindre smastader frdn att indragas.

Som vi inom kort torde aterkomma till denna frdga, namna vi
nu endast, att pd attonde hufvudtiteln foreslas, att en del treklassiga
laroverk och tva- och enklassiga pedagogier ma ombildas till mindre
allmanna laroverk med tre eller fyra d&mneslarare och undervisningen
dar stallas enligt realliniens undervisningsplan. Dessa mindre laro-
verk m& ock pa framstallning af vederb6rande kommunalstyrelse in-
rittas sasom samskola for gossar och flickor.

| detta fall egér k. m:t att med undantag af rektorsbefattnin-
gen utbyta & laroverkets stat upptagna manliga larare mot fast an-
stallda amneslérarinnor.

Likstallighet i l6nevillkor mellan méan och kvinnor, som .af finans-
ministern s& varmt forordades i afseende p& postverkets personal, tyckes
icke behjartas af ecklesiastikministern. Fo6r de fasta &mneslararne
foreslds en I6n af minst 2,000 kr. jamte tva alderstilligg, hvartdera
pd 250 kr. efter resp. 5 och 10 ars val vitsordad tjanstgoring, de
fasta amneslararinnornas 16n foreslds daremot till endast 1,500 kr.,
men med samma alderstillagg som for lararne.

Denna olikhet i afléningen motiveras darmed, att lararinnornas
bildningskurs vore mindre kostsam — afgangsexamen fran hogre lara-
rinneseminariet jamte nagon proftjanstgoring skulle medféra kompe-
tens till dessa platser —, hvarjamte amnesléararinnornas veckotjanst-
goringsskyldighet skulle sattas lagre an lararnes samt pensionséldern
for lararinnorna skulle infalla redan vid 55 ar — for lararne forst
vid 65 &r. Dessutom — tillagges det — bor vid bestimmandet af
lararens 16n hansyn tagas dartill, att han ma blifva i tillfalle att
bilda familj, hvilket icke galler med afseende & lararinna.

#H# *#H
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For hogre lararinneseminariet begares i statsverkspropositionen
extra anslag dels pad 3,000 kr. for fortsatt uppehéllande af den val-
fria fjerde arskursen, dels pd 5,000 kr. for beredande af undervisning
i huslig ekonomi.

Narmaste anledningen till forslaget att upptaga detta amne pé
seminariets laroplan hade varit ett anbud fran fru Anna Retzius
fodd Hierta att till l&rarinneseminariet samt den dérmed forenade
normalskolan sésom géafva Gfverlamna en med understod af stiftelsen
Lars Hiertas minne upprattad matlagningsskola i hufvudstaden jamte
inventarier samt ett belopp af 1,500 kr. i kontanta penningar.

Rorande vikten af att huslig ekonomi sdsom laroamne infordes
vid de hogre flickskolorna har rektor vid hogre lararinneseminariet i
en till regeringen afgifven promemoria yttrat, att »darigenom skulle
&t den kvinliga ungdomen gifvas battre forutsattningar for utéfvande
af det husmoderliga kallet &n den hos oss vanliga kvinliga uppfostran,
vore dgnad att gifva. Genom utbildningen i huslig ekonomi blefvfe
den ensidiga teoretiska och estetiska bildning, som vara hogre flick-
skolor meddelade, kompletterad med ett verkligt praktiskt bildnings-
medel, som — motsvarande snickerisldjden i goss-skolorna — direkt
kunde framja utvecklingen af den praktiska formdgan i allmanhet.»
Om af dessa och andra skal det ifrdgavarande amnets upptagande i
de hogre flickskolornas laroplan vore onskligt, s& borde, enligt rektors
asikt, hogre lararinneseminariet sattas i stand att utbilda dugliga
lararinnor for denna nya gren af den kvinliga undervisningen, och
bland skolorna borde statens normalskola g& i spetsen for reformen.

Rektor foreslar vidare, att undervisningen i dmnet skulle med-
delas under successiva tre manaders kurser. De elever i seminariets
fierde afdelning, som valt damnet huslig ekonomi, skulle dels genomga
en dyliK kurs, dels under en féljande tjanstgdra som bitradande lara-
rinnor under forestdndarinnans ledning. Af larjungar, som genomgatt
normalskolan, borde bildas en fortséttningsklass, i hvilken teoretisk
och praktisk utbildning i huslig ekonomi skulle lamnas.

Ecklesiastikministern anser det uppslag till ett mer praktiskt
ordnande af den Kkvinliga uppfostran, som gifves i det framstallda
forslaget, val vardt att taga vara pad. Han drager dock i betankande
att genast, innan ndgon erfarenhet vunnits, mottaga den af fru Ret-
zius s& frikostigt erbjudna gafvan. Han anser det fordelaktigare om
matlagningsskolan fortfarande blefve den nuvarande &garinnans en-
skilda tillhérighet, men att seminariet dar mot vissa bestdmda skyl-
digheter finge &tnjuta vissa bestimda rattigheter. Han foreslar, att
direktionen skulle &ga att utse forestdndarinna vid skolan och hafva
foretradesratt att dit hanvisa elever, s& langt utrymmet medgifver,
och & andra sidan vara forpliktad att afléna forestdndarinnan och an-
svara for de afgifter, som i ndrmaste 6fverensstimmelse med hittills
vid skolan géallande ordning bora af eleverna erldggas.

*
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Den vantade, af fjolarets riksdag begarda, kongl. propositionen
om hojands af kvinnans &ktenskapsalder har framlagts i kamrarne.
Harigenom hojes liennes aktenskapsalder fran 15 till 17 ar.

Vid 1890 ars riksdag vicktes af ledamoten i riksdagens férsta
kammare, hr F. T. Borg, motion, att kvinnans &ktenskapsalder, lik-
som mannens, skulle sammanfalla med myndighetséldern, saledes hojas
fran 15 till 21 ar.

Motionen féll, men dd motionaren féljande riksdag &terkom med
den i modifierad form — att kvinnans &dktenskapsalder skulle hojas
till 18 ar —, beslot kamrarne att i skrifvelse till kongl. maj:t begara
utredning af de omstandigheter, som inverka pd beddmandet af fragan
och framlaggande af forslag i amnet.

Regeringens svar har blifvit det ofvanndmnda forslaget, dar annu
ett ar afprutats, och reformen reducerats till det minsta mgjliga.

I den flod af motioner, som under de lagstadgade tio dagarna
narmast efter riksdagens Oppnande strommat in, finna vi tre, som rora
aktenskapslagstiftningen.

Mot var giftermdlsbalks fundamentalprincip, de ofta citerade
orden i dess 9 kap. 1 & »Sedan man och kvinna sammanvigde aro, da
ar han hennes ratte malsman och &ger soka och svara for henne»;
riktar lektor M. Hojer ett dédshugg, da han, med instimmande af profes-
sorerna Ad. Nordenskidld, Chr. Lovén och Curt Wallis samt fabrikor
0. Olsson, véckt motion om att, med upphifvande af mannens mals-
mansratt och dgendomsgemenskapen mellan makar, gift kvinna ma lika-
som man och ogift kvinna blifva berattigad att sjalf rada o6fver sig
och sin &gendom.

De bada andra motionerna, véckta af grefve H. Hamilton och hr
Nils Hansson, afse detaljfragor. 1 bada begares upphafvande af den
olikhet, som inom var &dktenskapslagstiftning rader mellan fast agen-
dom pd landet och i stad (enligt giftermalsbalkens 10 kap. 2 §
aga, som bekant, makarne giftordtt i den fasta dgendomen i stad,
i den fasta dgendom pa landet, som den ena maken fore eller under
&ktenskapet arft eller forut forvarft, dger daremot icke den andra
giftoratt). Men d& hr Nils Hansson begar andring i namnda para-
graf i syfte att makars omsesidiga giftoratt i fast dgendom péa landet
matte likstallas med samma ratt betraffande agendom i stad, foreslar
grefve Hamilton, att giftoratten skall upphora att existera i stads-
fastighet under samma villkor som i fastighet p& landet. Samme
motiondr begar dessutom, att mannen icke m& hafva makt att utan
hustruns samtycke bortskifta, forpanta eller sélja boets fasta dgendom.

Af 0Ofriga motioner, tillsammans 193, hafva vi endast att ndmna
hr Hammarlunds om ratt for kvinna att idka klockarébefattning och
samme motionars om ett anslag pd 50,000 kr. till understod at de



34

skoldistrikt, som bereda i skolaldern varande flickor undervisning' i
kvinlig slojd. Att sistnamnda motion kan pérakna sympati frdn kam-
marens sida synes daraf, att icke mindre an 27 af dess ledamoter
instaimt med motionaren.

M. C.

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

Till Fredrika-Bremer-Forbundet har 6fverlamnats en summa af
450 kr. att, fordelad & tre stipendier & 150 kr. hvardera, tilldelas
elever under &r 1892 vid Bjornsnas hushallsskola. Anmalningstiden
utgick den 26 januari.

Bokkomiténs utstallning af barn* och ungdomslitteratur har i lik-
het med foregdende &r agt rum de sista veckorna fore jul pa Fredrika-
Bremer-Forbundets byrd. Till foljd af herrar forlaggares och bok-
handlares godhetsfulla tillmotesgdende att insanda bocker, har exposi-
tionen omfattat alla de under aret utkomna nojeshocker for barn och
ungdom, hvilka af komitén genomlasts och godkants, jamte sddana
som forr vunnit komiténs gillande. Af komitén upprattade listor 6fver
granskade och godkéanda bocker tillhandahoéllos &fveu, och den vagled-
ning vid bokinkdp, som hérigenom erbjods allménheten, har af den-
samma flitigare tagits i ansprdk an under néagot féregdende ar.

Genom en valvillig gdfva af 400 kr. har Fredrika-Bremer-For-
bundet blifvit satt i tillfalle att anordna en ny pristaflan for barn-
och ungdomsbdcker.

Annons hdrom, angifvande villkoren for deltagande i denna taf-
lan, har varit inford saval i flere af de storre tidningarna som i
Dagnys tva sista haften for foregdende ar och é&terfinnes i detta hafte
& omslagets 3:dje sida.
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Hvarjehanda i kvinnofragan.

Sverige. Femte allméanna flickskolemdtet kommer icke att aga
rum sommaren 1892. Den for motets anordnande tillsatta komitén
har namligen af gifven anledning beslutit att tillsvidare uppskjuta
detsamma.

Till suppleant i fattigvardsstyre/se har i Orebro fru Hulda
Hollingworth blifvit utsedd. Fellingsbro forsamlings skolrdd har lika-
ledes invalt en kvinlig suppleant, froken Hilma Elgstrand.

Fru Wilhelmina Hiertas tandlakarestipendium for kvinnor & 350
kr. liar medicinalstyrelsen tilldelat froken Elma Charlotta Magdalena
Levin, livilken efter vid Wallinska flickskolan i Stockholm aflagd
maturitetsexamen under tva ars tid studerat vid Goteborgs tandlakare-
institut samt déarstades aflagt kandidatexamen.

Wilhelmina Hiertas stipendiefonder fér kvinnor, som studera
medicin. Den fond & 12,000 kr., som Lars Hiertas minnes styrelse
under de bada senaste aren bildat, har blifvit s& fordelad, att 6,000
kr. ofverlamnats till Upsala universitet och 6,000 kr. till Lunds uni-
versitet.

Rantan af dessa b&da fonder kommer att vid hvartdera univer-
siteten tilldelas en kvinlig medicine studerande; déarest fonderna okas,
kunna flera stipendier arligen utdelas.

Froken Hulda Lundin, sl6jdinspektris vid Stockholms folkskolor,
dar hon infort den s. k. Scliallenfeldska metoden i handarbetsunder-
visningen, kunde den 8 januari fira sitt 25-arsjubileum med folkskolan.
Det var namligen dd 25 &r sedan hon som ung folkskollararinna bor-
jade den verksamhet, som pé& ett s kraftigt satt bidragit till h6jandet
af det kvinliga handarbetet inom vért lands folkskolor.

Tidskriften “Ord och bild“, utgifven af K. Wahlin, innehaller i
sitt i borjan af aret utkomna sirdeles innehdllsrika och vackert ut-
styrda profhéafte tvenne maérkliga kvinnoportratt: en intressant lefnads-
teckning af den heliga Birgitta af prof. Schiick och en karakteristik
ofver den berémda konstnarinnan fru Wilhelmina Norman-Neruda af E. G.

* *
*

Norge. Kvinnorna och statens &mbetsméan. Yid senaste storting
vacktes motion om lika ratt for kvinnan som for mannen att beklada
statens ambeten. Forslaget Ofversandes till regeringen, som infordrat
yttranden frdn de olika &mbetsverken. Enligt hvad de norska tid-
ningarne ha fornummit, 1ar nu universitetet ha afgifvit sitt utlatande.
Universitetskollegiet lar ha forklarat, att frdn universitetets standpunkt
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gj finnes nagon anledning att motsatta sig kvinnors ratt att beklada
akademiska ambeten. Undantag gores allenast for de teologiska pro-
fessurerna, da det antages', att dessa genom sitt forhallande till de
kyrkliga befattningarna intaga en undantagsstallning.

* *

Danmark. Kvinnan och den danska riksdagen. Tvenne fragor
berérande for kvinnan viktiga intressen, hafva, enligt Kvinden og
Samfundet, under slutet af 1891 varit fore i den danska riksdagen,
ehuru dnnu intet beslut i ndgondera fallet blifvit fattadt. Den en?
rorde forslaget till ny lag betraffande val af Kdpenhamns kommunal-
styrelse, i hvilket forslag forekommer en paragraf af foljande lydelse:
»Under samme Vilkaar (nemlig som for msend) tilkommer Valgret
endvidere de Enker og andre ugifte Kvinder, som bortset fra deres
Kon, fyldestgore Betingelserne for Valgbarhed til Folketinget», Den
andra frdgan gallde ett forslag om upprattandet af ett .»Statssemina-
rium for Kvinder». Ett af staten upprattadt och understédt kvinligt
laroverk motsvarande vart hogre lararinneseminarium finnes namligen
annu ej i Danmark.

Den islandska kvinnan liar den danska regeringen daremot ej
tvekat att tillerkanna de sociala formaner, som &nnu sa afuridsjukt
forhdllas hennes systrar i moderlandet. Sedan 1882 har pa Is-
land enkor och ogifta kvinnor, »som fafestaar en husholdning», rost-
ratt till »sogneraad, sysselraad och kommunalraad». Nu framlagger
regeringen ytterligare ett forslag om kvinnans valrdtt inom hvar
och en af dessa styrelser. Yidare bestimmes i ett annat forslag,
att gift kvinna skall rada ofver sin agendom, bade. den hon ager fore
eller erhéller genom arf eller forvarf under aktenskapet. 1 ett tredje
forslag bestammes det, att kvinnor skola i likhet med man fa atnjuta
undervisning och aflagga examen vid den larda skolan i Reykjavik,
vid »prasteskolen, legeskolen» och andra undervisningsanstalter, for-
utom ratt att komma i A&tnjutande af alla de vid namnda laroverk
befintliga stipendier och understdd, hvarjamte hon efter aflagd d&mbets-
examen skall hafva samma ratt som ménnen att bekldda landets
&mbeten.

* *

Finland. Opinionsyttring i sedlighetsfragan. Finsk kvinnofor-
ening har med anledning af de uttalanden i prostitutionsfraghn, hvilka
forekommit vid Finska lakareséllskapets méte i Helsingfors den 9 sept,
forlidet &r, i landets mest spridda tidningar infort en »protest», hvari
foreningen klargor sina i strid mot motet stdende asikter i fragan.
En uppsats i d&mnet af den aktade lakaren, doktor Helander, har lika-
ledes pa Finsk kvinnoférenings foranstaltande blifvit tryckt och spridd
i flera tusen exemplar kring landet.



Prisfat/an.

D& Fredrika-Bremer-Forbundet vid sin
nyss afsiutade pristaflan for barn- och ung-
domsbocker ej kunnat utdela det forsta pri-
set, far Forbundet harmed inbjuda hugade
forfattare till en ny pristaflan.

FOrbundet utfaster tvenne pris,
det ena a 300 kr., det andra a 100
kr., for de basta ndjesboeker pa
svenska spraket, skrifna 16r barn

eller ungdom.

Bockerna boOra vara afsedda for nagot
visst aldersstadium mellan 8 och 18 ar. In-
nehallet bor halst utgoras af en enda sam-
manhangande berattelse, kulturbild eller rese-
skildring eller kan ock mojligen besta af ett
fatal sddana. Arbetet bor i tryck ieke under-
stiga 180 sidor vanlig oktav. Forbundet for-
behalles optionsratt till forlagsratten.

Taflingsskrifterna bora wvara inlamnade
till Fredrika-Bremer-FoOrbundets bok-
komité, Stockholm, 5 Malmtorgsgatan,
fore den 15 april 1892 och vara atféljda
af forseglad sedel, innehallande forfattarens
namn och adress.



Anmalan.

DaHny, som under ar 1802 fortfarande kommer att verka for
Fredrika-Bremer-Forbundets andamal: en sund och
lugn utveckling afarbetet for kvinnans hdjande i sed-
ligt och intellektuell saval som i socialt och ekonomiskt
hanseende”, anmaler harmed sin 7:de drgang. P& samma gang
tidskriften i framsta rummet vill stréafva att fullfélja detta sitt
program, skall densamma darjamte allt framgent folja den nyare
litteraturen, sarskildt sadana dess alster, Ini/ka berdra sociala och
sedliga fragor, meddela kortare beréttelser, biografiska och historiska
utkast, ofversikter m. m.

Dagny redigeras under ar 1892 affréken Lotten Dahl-
gren jamte en af Fredrtka-Brenter-Forbundet utsedd Medaktions-
komité, titt hvilken, under Forbundets adress, alla meddelanden
rérande tidskriften béra stallas. Fru S. L—d Adlersparre kommer
fortfarande att deltaga i komiténs arbete.

Dagny utkommer med atta haften om tva tryckark.

Priset for hel argang blir fortfarande:

For medlemmar af Forbundet ___ kr. 2,50.
For icke medlemmar .............. » 4,00-

Forlmndsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Forbim-
dets byrd, 5 Mahntorgsgatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels p&forbundsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-For-
bundets byra till ett pris af 60 ¢re for enkelhafte.

Anvénod endast
Floras Opoponaxtval,

Floras Genuina Glycerintval,
Floras Eau de Cologne och Parfymer.

STOCKHOLM, AFTONBLADETS TRYCKERI 1892.





